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NOTIFICACION

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo 10.6.

1. Miembro que notifica: REINO DE BAHREIN
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2y 7.2):

2. Organismo responsable: Direccion de Normas y Metrologia (BSMD)

Nombre y direccion (incluidos los numeros de teléfono y de fax, asi como las
direcciones de correo electrénico y sitios Web, en su caso) del organismo o
autoridad encargado de la tramitacion de observaciones sobre la notificacion, en
caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:

Ministerio de Industria y Comercio
Apartado postal 5479, REINO DE BAHREIN
Teléfono: +973 17574880

Fax: +973 17530730

Correo electrénico: bsmd@moic.gov.bh
Sitio Web: http://www.moic.gov.bh/

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [X], 2.10.1[]1,5.6.2[],.5.7.1 [ 1,
0 en virtud de:

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro
caso partida del arancel nacional. Podra indicarse ademas, cuando proceda, el
numero de partida de la ICS): frutas y hortalizas - Mezclas de hortalizas congeladas
(ICS: 67.080.10)

5. Titulo, nidmero de paginas e idioma(s) del documento notificado: Fruit and
Vegetable Products - Frozen Mixed Vegetables (Frutas y hortalizas - Mezclas de hortalizas
congeladas). Documento en inglés (4 paginas) y en arabe (7 paginas).

6. Descripcion del contenido: En los articulos 5, 8 y 9 del proyecto de reglamento técnico
notificado se especifican los requisitos obligatorios de embalaje, almacenamiento y
etiquetado, respectivamente. Se establecen las siguientes disposiciones:

e Las mezclas de hortalizas congeladas deben comercializarse en envases adecuados
hechos con materiales inocuos y limpios que no provoquen contaminacién del producto
que afecte su idoneidad para el consumo humano.

« El envase estara sellado herméticamente y no tendra ningun defecto fisico que pueda
provocar cambios en las propiedades fisicas de los productos durante los procesos de
fabricacion, almacenamiento y manipulacion.

= El producto se almacenara en un lugar ventilado y libre de contaminacion.

« Las mezclas de hortalizas congeladas se almacenaran a una temperatura que no supere
los -18°C.

« Ademés de los requisitos establecidos en la Norma del Golfo sobre el etiquetado de
productos preenvasados, se aplican las siguientes disposiciones: en la etiqueta se
indicaran el tipo de producto, los ingredientes, el valor nutricional e instrucciones para la
coccion.
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« La informacién de la etiqueta y otras explicaciones se imprimirdn en arabe; s6lo se
podran dar indicaciones en otro idioma si ya figuran en arabe. Toda la informacion que
figure en otro idioma sera idéntica a la facilitada en arabe.

7. Objetivo y razén de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los problemas
urgentes: proteccion del consumidor e inocuidad alimentaria

8. Documentos pertinentes: Norma GSO: Frutas y hortalizas - Mezclas de hortalizas
congeladas

9. Fecha propuesta de adopcion: no se ha determinado.
Fecha propuesta de entrada en .

- no se ha determinado.

vigor:

10. Fecha limite para la presentacidn de observaciones: 60 dias después de la fecha de
notificacion

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [X], o direccion,

numeros de teléfono y de fax, correo electrénico y direccidn del sitio Web, en su
caso, de otra institucion:




